Bosnyak Istvadn

SINKO ERVIN, 1914—1975.

(Bibliografiai vazlar)

Jegyzékiink egy késziilé Sinké-bibliografia kivonata.
Tartalmazza Sinké Ervin 1914—1941 k&zote publikalt kdnyveit s eddig
elokeriilt irdsait (I. fejezet); az 1945 utdn megjelent konyveit (II. fej.);
kiildnlenyomatait s egyéb, gyUjteményes kiadvanyokban taldlhaté fébb
irdsair (IIL. fej.), valamint a réla sz416 legfontosabb irodalmat (IV. fej.).

Sinké felszabadulds utdni alkotéidészakanak igen gazdag, az 1941 el6t-
tit sokszorosan meghaladd irodalmi termése ily médon csonkdn van kép-
viselve jegyzékiinkben, hisz terjedelme miatt kimaradt bel8le a jugoszlav
és a jugoszlaviai magyar lapokban és folydiratokban kozélt irdsainak —
konyvnyi bibliografidja.

Az 1941 elStt megjelent irdsok jegyzéke (I. fej.) sem teljes; pozitiv
adatok tanisitjak pl., hogy Sinké Ervin ebben az id6szakban publikalt
a Vendredi, Lu, L’Humanité, Revue Europe (Parizs), a Volksrecht (Zi-

rich), az Ogonek és La Litérature Internationale (Moszkva) német és an-
gol kiadasaiban is, s az egyes magyar lapokban (pl. a Bdcsmegyei Naplé

haborts évfolyamaiban) kozdlt irdsainak a jegyzéke is hidnyos. Pétldst
igényel tovabbd a III. fejezet is (f8leg: tankényvekben vald szereplés).
A mufaji tdjékozdddst megkodnnyitendd, a tételszimok el8it jeleztiik
az illetd irds v. kotet mufajat is, az aldbbi roviditések alkalmazdsival:
D =drama, verses drama
E-P-F=etikai, politikai és filozéfiai publicisztika (cikk, glossza, tanul-
many, esszé)
F=forditas
IT=irodalomtdrténeti tanulminy
K =kritikairodalom (irodalmi recenzié, kritika, irodalmi-esztétikai cikk,
tanulmany, esszé)
N-E =novella, elbeszélés, tarca, karcolat
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R =regény, kisregény, regényrészlet

V=vers, versciklus, prézavers.

Ugyancsak a teljesebb tdjékoztatds érdekében irtuk le a gyljteményes
Sinkoé-kotetek tartalmér is.

Végiil néhdny technikai, illetve nyomdatechnikai dtmutaté:

— A folybdiratok, lapok megjelenési helyét csak a benniik kozdlc elso
Sinko-irdsndl tiintertiik fel;

— a cimeket — még a recenzidk esetében is — a szerz6 eredeti helyes-
irdsaval kozdltilk;

— a nagyobb folytatasos kézlések (pl. folytatdsos regény) esetében el-
tértlink a kronoldgiai sorrendtdl;

— zardjelben tiintettiik fel: Sinkd {rdsainak alcimér, mottdjit, ajin-
lasat, keltezését; recenzidinak tdrgyit-témdjat; idegen nyelvll 1jsdg- és
folyéirat-publikdcibinak magyar cimét és forditdit (I. fej.); gylijteményes
koteteinek magyar v. magyarra forditott irascimeit és forditdit (II. fej.);
gyljteményes kiadvanyokban megjelent irdsainak magyar cimét és oldal-
szamat, valamint a kiadvidny magyar cimét és formdtumit (III. fej.); a
Sink6-muavek kritikainak targydt-témajit és magyar cimét;

— szogletes zardjelben kozdljik: Sinké felszabadulds el6tti koteteinek
verscimeit; ciklusainak tartalmdt; tanulmanyainak s a réla sz616 kritikdk-
nak a cimbél ki nem tlin6 témdjat-targydt;

— werzallal jeldltiik a kdtetcimeker s a kiilonlenyomatok és a gydjte-
ményes kiadvanyokban szerepl8 irdsok cimét; petittel az alcimeket,
kurzivval pedig Sinké ciklusainak, illetve az & irdsait is tartalmazé
konyveknek és gyljteményes kiadvanyoknak a cimét, valamint a lapok
és folydiratok nevér;

— a mar emlitetteken kiviill, a leggyakrabban a kév. réviditéseket
hasznalwuk: Bgd.=Belgrdd, Bp.=Budapest, JAZU= Jugoslavenska aka-
demija znanosti i umjetnosti (Jugoszldv Tudomanyos és Mlvészeti Aka-
démia, Zigrab), Klny.=kiilonlenyomat, Zgb.=Z4grib;

— Ujvidék és Szabadka nevét az illetd publikicidban el6forduld
alakban vettiik at;

— a Sinké-irodalom tételcimeibol kihagytuk a vonatkozd kotet
bibliografiai adatait;

— a kotetbe is begy#jtott Sinké-irodalmat, a konnyebb hozzaférhetd-
séget tartva szem el6tt, nem az Ujsig- v. folydirat-kritika, hanem az
illetd konyv megjelenésének az événél tiintettiik fel;

— gyuUjtésiink mellett bibliografiai leirdsaink is — a munka befejezet-
lensége miatt — helyenként hidnyosak; mivel azonban a viszonylag teljes
Sinké-bibliografia elkészitése és publikdldsa még tobb évi munkdt igé-
nyel, az Orvendetesen gyarapodé Sinkd-kutatdsok megkonnyitése érdeké-
ben hasznosnak véljitk e jegyzék elSzetes kozlésér.
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Viazlatunk elkészitése kozben onzetlen segitséget kaptunk mr. Csiky
S. Piroskatdl, Garay Bélatdl, dr. Ilia Mihalytdl, Ivan Medentdl és
Szentgyorgyi Istvantol.

Legvégiil megjegyezziik, hogy aldbbi bibliogrdfiai vazlatunk tartalmi
— Sinké Ervin irodalmi ,hovatartozandésagaira” vonatkozéd — kiérté-
kelése a Hid 1975. szeptemberi és decemberi szdmédban talalhaté (A pa-
lackposta érkezése cimen), a sinkdi életml kozoletlen, kéz- és gépiratos
részének vézlatos koriilirdsdt pedig a Sinkd-tanulmédnyaink gytjteménye
tartalmazza (Reflexiok Sinkd Ervin irodalmi hagyatékarél — és egy
inditvany. In: Vazlatok egy portréhoz, Sinké-variaciék ’63—73. Forum,
Ujvidék, 1975).

I
KONYVEK, LAPOKBAN, FOLYOIRATOKBAN
£S GYUJTEMENYES KIADVANYOKBAN VALO
SZEREPLES (1914—1941)

1914

E-P-F 1. A professzor levele. Bacsmegyei Naplé, Szabadka,
XI. évf., szept. 23., 209. sz., 1. p.

E-P-F 2. 65 éve. Bacsmegyei Napls, X1. évi., okt. 7., 222.
sz., 1. p.

v 3. Es otthon... Bdacsmegyei Napld, XI. évf., okt.
28., 241. sz., 3. p.

v 4. Valaki (Szabadkan, 1914. oktdber 27.). Szinha-
zi Ujsag, Szabadka, VIL. évf., okt. 31., 3. sz.,
6. p.

v 5. Vér és vér... Bacsmegyei Naplé, X1. évf., nov.
1., 245. sz., 2. p.

\' 6. Szerelmes leiny levele. Bdcsmegyer Naplé, XI.
évf., nov. 11., 253. sz., 3. p.

v 7. Imédsig Héboru-istenhez (Kosztoldnyi Dezs6nek
ajanlom). Bacsmegyei Naplé, X1. évf., nov. 14.,
257. sz., 3. p.

E-P-F 8. Széppé vardzsoljdk a katonak kardcsonyit a

leanyok (Szabadka, november 18.). Bdcsmegyei
Naplo, XI. évf., nov. 19., 261. sz., 2—3. p.

192



E-P-F

E-P-F

E-P-F

E-P-F

E-P-F

E-P-F

E-P-F

E-P-F

E-P-F

10.

11.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

24,

25.

Izenet. Bacsmegyei Naplé, XI. évf., dec. 13.,
282. sz., 5. p.

Szerelmes ledny levele. Bacsmegyei Napld, XI.
évf., dec. 25., 293. sz., 4. p.

Fekete kardcsony, véres kardcsony... Unnep-
est a szabadkai kérhizakban (Szabadka, decem-
ber 26.). Bacsmegyei Naplé, XI1. évf., dec. 27.,
294. sz., 2. p.

1915

Leanyviziék. Bdcsmegyei Napls, XII. évf., jan.
10., 7. sz., 4. p.

Leany-szivek halott mdmora. Bdcsmegyei Napld,
XII. évf, jan. 19., 15. sz., 2. p.

Ejféli palyaudvar. Bacsmegyei Napls, XII. évf.,
jan. 21., 17. sz., 3. p.

Kuruc-néta (Nehéz napjaibdl a jé magyarok-
nak). Bacsmegyei Naplé, X11. évf., jan. 23., 19.
sz., 3. p.

Miért? Bacsmegyei Napld, XII. évf., jan. 26.,
22. sz, 2. p.

A tenger. Bacsmegyei Napld, XII. évf., jan. 27.,
23. sz., 2. p.

Régi, régi, régi... Bacsmegyei Napld, XII. évi.,
febr. 7., 32. sz., 3. p.

Vers prézaban. Bdcsmegyei Naplé, XII. évf.,
febr. 12., 36. sz., 2. p.

Piros. Bdcsmegyei Naplé, XII. évf., febr. 21,
44, sz., 2. p.

A ldngok. Bdcsmegyei Naplé, XII. évf., marc.
3., 52. sz., 2. p.

Pihentek. Bacsmegyei Naplé, XII. évf., marc. 10,
58. sz., 2. p.

Jaszi Oszkdr. Bacsmegyei Naplé, XII. évf.,
marc. 11., 59. sz., 2. p.

Messzi kék vizek... Bacsmegyei Naplo, XII.
évf., méarc. 13., 61. sz., 4. p.

Marcius 15. Bdcsmegyei Naplé, XII. évf., marc.
16., 63. sz., 2. p.
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E-P-F
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

Gyotr8. Bacsmegyei Naplé, XII. évf., marc. 18.,
65. sz., 2. p.

Vizi6. Bdcsmegyei Naplé, XII. évf., mérc. 19.,
66. sz., 3. p.

A szabadkai honvéd ldbadozdk barakjiban (A
Bécsmegyer Naplé tudésitdjatdl). Bacsmegyei
Naplé, XII. évf., aug. 3., 223. sz., 3. p.

1916

Hozsdnna, Méjus! Népszava, Bp., 44. évf., ma-
jus 1., 3. p.

Dr. Bibé Istvan Nietzsche-tanulminydrdl. A
Tett, Bp., II. évfolyam, jilius, 15. sz., 274—
278. p.

Relief egy 4j templom oltdrira. Ma, Bp., 1. évf.,
december (?), 2. sz., 28. p.

£JSZAKAK £S HAJNALOK. Szabadka, Hun-
giria k8- és konyvnyomdai mdintézet. 50 p., 8°
[Prolégus; Emlékezések: Banatos éjszakak —
Orsk hangzdst, kis titemek — Mdria, léghajénk
készen var — Szentkép — Aranyhaji lanyka —
Emlékezések — Altaté-ének Magamnak; Izen a
vandor: A Vénledny — Izen a véndor — Tl
tivoli hegyeken — Vigy az Eg folé — En igy
halok meg, igy: — Uj Zarathustra; Dionysos
olébe: Vigyakozds — Vizi§ — Testvértelen test-
vérek — Halaad4s Dionysosnak — Téavoli par-
tok — Oszi ének — Enek a tudds sirvermébdl:
— Halott szeretém szobdjdban — A nagy Csok
— Kacagom a kénnyeket — Dionysos szol: —
Démon — Vig vindorok dala — Ejféltdjban
vizszemu gném.]

1917

Hirom vers [1916-ban — Villimos halal élete
— Haldoklé bentnémult szavail. Ma, II. évi.,
apr. 15., 6. sz., 88. p.

Az egyéniség (Gorkij Maxim konyvéb8l). Ma, II.
évf., jlius 15., 9. sz., 144. p.
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E-P-F

E-P-F

E-P-F

E-P-F

E-P-F

E-P-F

E-P-F

E-P-F

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

1919

A szocialdemokricia kritikdja. Internationale,
Bp., L. évf, januar 1., 1—2. sz., 14—18. p.
Rajtunk a sor! (Liebknecht Karoly és Luxemburg
Rézanak). Internationale, 1. évf., februir 1.,
3—4. sz., 56. p.

Tomegkultura és kommunizmus. Internationale,
I. évf., februar 1., 3—4. sz., 57—60. p.
Burzsodzia és kommunizmus. Internationale, 1.
évi., februdr 1., 3—4. sz., 63—64. p.

Altalanos mozgdsitds. Magyar Alféld, Kecs-
kemét, I1X. évf., majus 6., 48. sz., 1—2. p.
Kozbiztonsdg és kozellatas (Sinké Ervin véros-
parancsnok nyilatkozata). Magyar Alfsld, IX.
évf., méjus 9., 51. sz., 2. p.

Rend van Kecskeméten /Sinkdé Ervin nyilatkoza-
ta a Magyar Tavirati Iroddnak/. Fiklya, Bp.,
X. évf., maj. 10, 110. sz., 4. p.; ue.: Népszava,
Bp., 47. évf., mij. 10. /Kecskeméten teljes a
rend és nyugalom/; Magyar Alféld, IX. évf.,
mdj. 11., 53. sz., 3. p. /Hamis hirek a kecs-
keméti allapotokrdl/.

Népgyiillés /Sinké Ervin véarosparancsnok be-
széde/. Magyar Alféld, IX. évf., méj. 13., 54.
sz., 2. p.

A proletardiktatira és a proletdr. Magyar Al-
fold, IX. évf., mijus 18., 59. sz, 1. p.
Proletdrok itélkeztek /A szentkirdlyi nagy por
vége. Sinké Ervin beszédéb6l/. Magyar Alféld,
IX. évf., majus 20., 60. sz., 2—3. p.

Szerdai pdrtnap /Sinké Ervin el6addsibdl/. Ma-
gyar Alféld, 1X. évf., majus 23., 63. sz., 1—2. p.
Munkisigazgatds. Magyar Alféld, 1X. évf., ji-
nius 4., 72. sz., 1. p.

A burzsodzia. Magyar Alféld, IX. évf., janius
7., 76. sz., 1. p.

Proletar-egység. Magyar Alfold, 1X. évf., jinius
15., 81. sz, 1. p.

Az Gt. Magyar Alféld, 1X. évf., jinius 18., 83.
sz., 1. p.
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50.

51.

52.

53.

54,

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

1921

A kimondbatatlan énekekbél [A mésik anyam-
nak, Udvézlégy Madria]. Napkelet, Kolozsvar,
IT. évf., augusztus 1., 15. sz., 860—862. p.
Kierkegaard. T#z, Pozsony, 1. évf., nov. 15—
dec. 1., 1—2. sz., 83—85. p.

Altatd. Panordma, Bécs, 1. évf., dec. 25., 6. sz.,
12. p.

1922

Lesznai Anna: Eltévedt litaniak /Bécs, Libelli
Verlag 1922/. Ti#z, 11 évf., 4pr. 1.—midj. 1,
1—3. sz., 140—141. p.

Egy torténet, melynek még cime sincs. T#z, IL
évf., apr. 1.—mij. 1., 1—3. sz., 69—76. p.

Egy torténet... Ti#z (rotdcids), Bécs—Pozsony,
I1. évf. jal. 9., 1. /4./ sz., 9—10. p.

Egy torténet... Tuz, II. évi, jal. 16., 2. /5./ sz.,

5—6. p.

Egy torténet... Tiz, II. évf, jal. 23, 3. /6./ sz.,
5—6. p

Egy torténet... T#z, 11, évf., jilius 30., 4. /7./
sz., 5—8. p.

Egy torténet... Ts#z, II. évf., augusztus 6., 5.
/8./ sz., 7. p.

Egy torténet... Ti#z, II. évf., augusztus 13., 6.
/9. sz., 8. p.

Egy torténet... T#z, II. évf., augusztus 20., 7.

/10./ sz., 5. p.

Egy torténet... Tiz, II. évf., szeptember 24., 9.
/12./ sz., 3—4. p.

Egy torténet... Tdz, II. évf., oktdber 1., 10.
/13./ sz., 6. p.

Egy torténet... Td#z, II. évf., oktbéber 8—15.,
11—12. /14—15./ sz., 7—8. p.

Egy torténet... T#z, II. évi., oktbber 22., 13.
/16./ sz., 6—7. p.

Egy torténet... T#z, II. évf., oktbber 29., 14.
7./ sz., 9. p.
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67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.

78.

79.

80.

81.

82.

83.

Egy torténet... T#z, II. évf., november 5—12
—19., 15—16—17. /18—19—20./ sz., 7—8. p.
Egy torténet... Ti#z, II. évf., november 26 —
dec. 31., 18—23. /21—26./ sz., 10. p.

Hazatlan hajé. Panorima, 11. évf., februir 7.,
6. sz., 19. p.

Jézus. Panorama, 1. évf., aprilis 16., 16. sz., 9.

Halil-éjjel. Panorama, II. évf., majus 14., 20.
sz., 12. p.

Mese a trombitakezd didkrél /Barta Sandor:
Mesék és novellak, Bécs, 1922./] Bécsi Magyar
Ujsag, IV. évf., jinius 11., 135. sz., 6. p.

»Ismét csuddk” /Gyorgy MAtyds: Ismét csudak.
Verlag Julius Fischer, Wien 1922/. Bécsi Magyar
Ujsag, IV. évf., j4n. 25., 147, sz., 8. p.

S. J. Agnon: Es a meggorbedt kiegyenesedik
/Cluj—Kolozsvir, Kadina r.t. 1922/. Bécsi Ma-
gyar Ujsag, IV. évf., jil. 2., 153, sz., 8. p.
Esti csendes ének. T#z, II. évf., jal. 9., 1. /4./

sz., 12. p.

Aldassal Isten. T#z, II. évf., j4l. 16., 2. /5./ sz.,
8. p.

Megtértem. Panorama, 11. évi., aug. 20., 34. sz.,
13. p.

Enek egy halott felett. Panorama, 11. évf., nov.
5., 43. sz., 10. p.

Téi esti imadsdg. Bdcsmegyei Naplo, XXIII.
éve., dec. 24., 348. sz., 19. p.

O. Tiz, 11. évf, nov. 26 — dec. 31., 18—23.
/21—26./ sz., 12. p.

1923

Enek egy halott felett. Panorama, III. évf., jan.
14., 2. sz., 19. p.

Egy torténet, melynek még cime sincs. T#z, III.
évf., marc. 1., 5. sz., 21—22. p.

Mi hazunk. Panordma, I11. évf., marcius 25., 12.
sz., 13. p.
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84.

85.

86.

Fehér kapuk el6tt. Panordma, 111. évf., augusz-
tus 26., 34. sz., 9. p.

A gazdatlan vildg /A fdjdalmas Isten c. verses-
koényvbél/, Panorama, 111. évf. oktéber 7., 40,
sz., 6. p.

A FAJDALMAS ISTEN. Bécs, Verlag Julius
Fischer, 157. p., 8°. [Asztali koszont8; Kimond-
hatatlan énekek: Haragok tlizvésze — A taldlko-
zés titkai és a blinds konydrgése és hite /alciklus/:
Arcéval adlmok reszketését hozta — Messze erdSk
mély zigisa — Szomordsidg szentje — Nincsen
vigy — Fakdé ldngként — Ejjeli lepke — H4
esett a nydron — A fehér héra — Remegsz mel-
lemben — Téged ezer arcin — Hajnali vardzs-
nak — Ugy adhatom én csak — Imdm Fehér szii-
letése napjan — Isten dds szivének — Régi kicsi
liny néz — Alleluja; Az elvilas titkai: a maga-
nyossag kisértései és tisztuldsa és az 0j talilkozds
elé vandoritra kelt 1élek /alciklus/: El kell mindig
menni — Elveszve — Most is az a hold — Lesz-e
még fény — Fejed koril vagyaim — Hozza his
szavadat — Isten szomji fijan — Hév nappal
mentél — A tested messze — Az 6rdk valahol —
Vigasz a bortonbdl; A megijhodott taldlkozds
titkal: az dtragyogott szerelem, a hdlaadas, a vi-
gasztalan vigasz szava és linnep a mindig 4j for-
dulénil. Egy sir és Ave Maria! /alciklus/: Mindig
ota redd vidrtam — A két karom ma tékozldan
— Uram Jézus — Fehér raré lovam — Panasz-
lom Fehérnek — Fehér mondja — Mért nékem
bérem — Kis higom, ez erd§ — A testvér sirja-
nil — Boldog, kihez az Ur angyala eljot; 4
fajdalmas Isten: Jajszéval koszontlek — Joéb
kényvének aljdra — A virrasztd sebek — A la-
zadét elnyelte a cethal — Szirnyara vett a béke
— Arvak imdja — Szivemért a szivemet — Az
erds Jézus — Hirtelenii] itt a tenger — Bilinds ti-
tok bardja — A gazddtlan vildg — Inségeink in-
ségese — Uj vitézi ének — Kidltds a hulldmok
folott — Kardcsonyi kdnydrgés — Oszi hulld le-
velektdl hallottam — Adjon Isten — Szamadria
katjandl — Szivek karéja éjjel — Almomban —



E-P-F

E-P-F

87.

88.

89.

90.

91.

Csendes esti imddsag — Minden szomjak ura eié
— J6jj, j6jj bivaly — Jézus szeméért — Szegény
sirkdny — Jajdulds dithok pusztijdn — Dicsér-
tessék a Te véred — Szerelembe szeretnék halni;
Az Isten szdmvevd szeme alatt: O én blindm —
Koésza csavargé — Leragadt a csendbe — Most
nem a sz6 beszél — Be nem telik — Pereg az or-
s6 — Hallgatni most a dolgom — Mégis ha kér-
ded — Halld szimvevé — Ideje leszen a szbnak -
— A madaraknak — Indulni kell — Keserves
csillag vagyok — Ldassad, ha fordulndl — Titok-
zat, sz0lj — Isten vilagin — Szemek harma-
toznak — Szivek zakatolnak — Hozz4dd szavam
— Nincs segitség — Jaj, slirlin tér — Kicsordult
a vizekbe — Nem a fidjdalom — DicsGség le-
gyen — De f4j — Csillan csoda-néha — Igy van
j61 — J8l nézz a szemekbe — Szavad fillemnél;
Testvér: Tudom hol vagy — Tavasz van, testvér
— Kenyér az Gr — Fij-e még — Ertik egymdst
— Cirégaté széllel — Ma széll a tdj — Enekld
angyalok — Beszélgetés — Siet6s volt dolgod —
Hozz4id, hozzdad — Istenem — Vissza szdl kény-
nyesen — Isten veled; A mdaglya tévében /Egy-
felvondsos drama/]

1924

A modern haldl-probléma. Bdcsmegyei Naplé,
XXV. évf., augusztus 24., 231. sz., 11. p.
Kényv a kényvekr6l, vagy az érthetetlen koltok-
r8l /Gaspar Endre: Kassak Lajos, az ember és
munkdja. Bécs, Fischer Verlag 1924/. Baicsme-
gyei Naplé, XXV. évf., oktéber 12., 280. sz.,
11. p.

A gazdagsig koldusai. Bdcsmegyei Naplé, XXV.
évi., november 16., 315. sz., 15. p.

A régi viros. Bacsmegyei Napls, XXV. évf.,
december 25., 351. sz., 10. p.

Te /Sinkd Ervin Testvér c. folydiratdnak prog-
ramverse/. Testvér, Bécs, 1. évf., 1924, karicsony,
1. sz, 1. p.
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92.

93.

94.

95.

96.

97.

98.

99.

100.

101.

102.

103.

104.

105.

106.

107.

Eloljaré beszéd /a Testvér programcikke/. Test-
vér, 1. évf., 1924. kardcsony, 1. sz., 2—6. p.
Anatole France haldldra. Testvér, 1. évf., 1924
kardcsony, 1. sz., 14—18. p.

Eden emléke. Testvér, 1. évf., 1924 karicsony, 1.
sz., 19. p.

Sziiletésnapodra /M.-nek/. Testvér, 1. évf., 1924
kardcsony, 1. sz., 19. p.

Kardcsony! vizid. Testvér, 1. évf.,, 1924 kara-
csony, 1. sz., 20. p.

Martin Buber: Zsidé legenda a foldreszallt 1é-
lekrdl /M. B.: Die Legende des Baal-Schem c.
konyvébsl/. Testvér, 1. évf.,, 1924 kracsony, 1.
sz., 21—26. p.

1925

A gylldlet konyvei. Testvér, I1. évf., januar 15.,
1. sz, 1—9. p.

Lang Jézsef blniigye I. Testvér, II. évf., ja-
nuar 15., 1. sz., 14—17. p.

A megtanult alazat /cikl. I—XII/. Testvér, IL
évf., januar 15., 1. sz., 22--25. p.

A halottak &lén. Testvér, 11. évf., februir 15,
2. sz., 33—39. p.

Lang Jézsef blniigye II. Testvér, I1. évf., februdr
15., 2. sz., 55—60. p.

Tamids Istvin: Fekete majalis. Testvér, 1. évf.,
februar 15., 2. sz., 61—62. p.

Hit, vétd és tetemrehivids (Egy dortmundi bé-
nyamunkas emlékének). Testvér, I1. évf., marcius
15., 3. sz., 65—68. p.

Angelus Silesius. Testvér, II. évf., marcius 15.,
3. sz., 70. p.

Magyar iinnep (JOkai sziiletésének szizadik év-
forduldjara). Testvér, 11. évf., mércius 15., 3. sz,
75—77. p.

Idei téli vallomasok (1. Arrdl, hogy irigy vagyok
az idei télre; 2. Arrdl, hogy irigy vagyok a régi
kéltdkre; 3. Arrdl, hogyan vesztettem el mindent;
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108.

109.

110.

111.

114.

115.

116.

117.

118.

119.

120.

121.

122,

123.

124.

4. Arrdl, hogy mégis szeretnék koli6vé lenni).
Testvér, 11. évf., marcius 15., 3. sz., 88—90. p.
A haldl arcai. Testvér, 11. évf., aprilis, Hisvét,
4—>5. sz., 97—112. p.

Az én édesapdm. Testvér, 11. évf., 4prilis, Hisvét,
4—>5. sz., 148. p.

A megvadult 16. Testvér, I1. évf., 4pril’s, Hisvér,
4—>5. sz., 148. p.

Nem tudtam. Testvér, I1. évf., 4prilis, Hasvét,
4—>5. sz., 149. p.

Tolsztoj leAnya Bécsben. Testvér, I1. évf., 4prilis,
Hasvét, 4—5. sz., 150—155. p.

A legmodernebb irodalmi iranyok, vagy ,,Miben
kiilonbo6zik ez az éjszaka minden mas éjszakatol?”
Testvér, I1. évf., jonius 15., 6. sz., 161—170. p.
Mr. Black feljegyzései Arvay Abris esetérdl I.
Testvér, 11. évi., jbnius 15., 6. sz., 179—190. p.
A héditd napisajtd. Testvér, II. évf., jinius 15.,
6. sz., 193—195. p.

wPeriszkop, a havi szemle 4 typusa”. Testvér, IL.
évf., jinius 15., 6. sz., 195—196. p.

A modern kaland sziiletése, élete és jelene I.
Testvér, 1. évf., jalius 31., 7—8. sz., 197—208. p.
Egyetlenem. Testvér, 11. évf., jilius 31., 7—8. sz.,

213. p.
Magam elébe. Testvér, I1. évf., jalius 31., 7—8.
sz., 214. p.

Soren Kierkegaard: A hdzassag esztétikai joga I.
Testvér, 11. évf., jilius 31., 7—8. sz., 215—
220. p.

Rudolf Kassner: Soren Kierkegaard (Két részlet
a Soren Kierkegaard-rél szélé tanulminybdl: R.
Kassner, Essays, Insel-Verlag). Testver. II. évf.,
jalius 31., 7—8. sz., 221—224. p.

Mr. Black feljegyzései Arvay Abris esetérol II.
Testvér, 11. évf., jllius 31., 7—8. sz., 226—241. p.
Naplé (Subotica, 1925. jilius hénap). Testvér, I1.
évf., jalius 31., 7—8. sz., 241—243. p.

A modern kaland sziiletése, élete és jelene II.
Testvér, I1. évi., szeptember 15., 9. sz., 245—
255. p.
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130.

131.

132,

133.

134.

135.

136.

137.

Soren Kierkegaard: A hizassdg esztétikai joga II
Testvér, 11. évf., szeptember 15., 9. sz., 262—
270. p.

Kényvek és a sziiletd eposz (Pawel Dorochow:
Golgotha; Wssewolod Iwanow: Panzerzug No.
14—69; Jurij Ljebedinszky: Eine Woche; W.
Weressajev: Die Sackgasse). Testvér, II. évf.,
szeptember 15., 9. sz., 271—274. p.

A torndzé munkdsnék (Bécs, 1923 [sic!] szep-
tember 13.). Bdcsmegyei Naplé, XXVI. évf,,
szeptember 16., 248. sz., 2. p.

A modern kaland sziiletése, élete és jelene III.
Testvér, 11. évi., okidber hé, 10. sz., 277—290. p.
Kés6i nyarnap Marcella életébdl. Testvér, II. évf.,
oktdber hé, 10. sz., 305—314. p.

A csillagok balladdja. Testvér, 11. évf., oktdber
hé, 10. sz., 315. p.

Szdvetséges haldl (Edesanydmnak, két sir folou).
Testvér. 11. évf., oktéber hé, 10. sz., 316. p.
Marginaliak (cikl, I—XIII), Testvér, I1. évf., no-
vember hé, 11. sz., 317—325. p.

»Az ) mlvészet é1” és ami ebbbl Kassiknak és
ami ebb6]l masoknak kévetkezik. Testvér, I1. évf.,
november hé, 11. sz., 332—335. p.

Séren Kierkegaard: A hdzassig esztétikai joga III.
Testvér, 11. évf., november hé, 11. sz., 336—
342. p.

Uj magyar konyvek (Dienes Laszld: Mévészet és
vilagnézet. Tanulmanyok az 4j miavészi irdnyok-
rol; Jarno Jézsef: Prometheus; Térténet. Debre-
ceni JOzsef verseskonyve Szenteleky Kornél el8sza-
vaval). Testvér, II. évf., november hé, 11. sz,
343—344. p.

A bolondsdg okossiga és a haszontlan dolgok
haszna (Karacsonyi meditdcid). Testvér, I1. évf.,
december hé, 12. sz., 345—362. p.

Meister Eckehart lelki oktatdsaibél (Diederich-
Verlag, 1919, ford. Hermann Biittner). Testvér,
II. évf., december hé, 12. sz., 365—371. p.
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138.

139.

140.

145.

146.

147.

148.

149.

150.

151.

1926

Existencia és latszat (Jegyzetek Dosztojevszki
megértéséhez). Korunk, Kolozsvar, 1. évf., marci-
us, 3. sz., 175—185. p.

Irodalom és napisajtd. Korunk, 1. évf., jilius, 7.
52, 564—567. p.

Az eugenika problémaija. Korunk, 1. évf., augusz-
tus, 8. sz., 649—651. p.

1927

A parlamentarizmus idedja és moralja. Korunk,
II. évf., janudr, 1. sz., 48—51. p.

Egidius Gtrakelése (sic!). Nyugat, XX, évf., marc.
15., I. kényv, 5. sz., 389—431. p.

Péter munka nélkiil, Bacsmegyei Naplo, XX VIII.
évf., marcius 18., 75. sz., 4. p.

Middlesex és Utdpia. Korunk, II. évf., aprilis,
4. sz., 243—250. p.

A homokéra madarai egy 3. felszélald megvila-
gitasaban. Korunk, 11. évf., aprilis, 4. sz., 316—
318. p.

Elkésetr megjegyzések a Pestalozzi-iinnepségek al-
kalmabol. Nyugat, XX. évf., majus 1., I. konyv, 9.
sz., 755—756. p.

Politika és mai ifjasag. Korunk, I1. évf., julius—
augusztus, 7—38. sz., 540—545. p.

Hébord és eugenika. Korunk, II. évf., jllius—
augusztus, 7—S8. sz., 557—559. p.

Gyermekek tomeglélektana. Korunk, II. évf., ji-
lius—augusztus, 7—8. sz., 579—580. p.
Angéla. Nyugat, XX. évf., augusztus 16., IL
konyv, 16. sz., 268—276. p.

A. Block: Der Untergang der Humanitit. Nyngat,
XX. évf., augusztus 16., II. kényv, 16. sz., 285—
287. p.

A psychologia hatarai. Korunk, II. évf., szeptem-
ber, 9. sz., 642—644. p.

Munk4és- és parasztmozgalmak Japinban. Korunk,
IT. évf., szeptember, 9. sz., 644—646. p.
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154.

156.

157.

158.

159.

160.

161.

163.

164.

165.

166.

167.

Albert Ehrenstein: Kina forradalmi liraja (A. E.:
China klagt. Malik Verlag, 1927). Nyugat, XX.
évf., szeptember, 1., II. kényv, 17. sz., 352—
354. p.

Tenyerek és oklok 1. Nyugat, XX. évf., szeptem-
ber 1., II. kényv, 17. sz., 293—310. p.
Tenyerek és oklok II. Nyugat, XX. évf., szep-
tember 16. II. konyv, 18. sz., 402—419. p.
Tenyerek és oklok III. Nyugat, XX. évf., okto-
ber t., II. kényv, 19. sz., 478—491. p.

B. Shaw konzekvencidja. Szdazadunk, Bp., IL. évf.,
oktdber, II. kényv, 10. sz., 577—579. p.
Prostitualt-psz.che (Kurt Schneider: Studien s#ber
Persénlichkeit und Schicksal eingeschriebener
Prostituirter. Berlin, Julius Springer). Szazadu-k,
I1. évf., oktéber, I1. kényv, 10. sz., 615—617. p.
Nagy koltdnek valéd téma. Nyugat, XX. évi,,
oktéber 16., II. kényv, 20. sz., 556—558. p.
Szocidlizmus és vallds. Korunk, I1. évf., novem-
ber, 11. sz., 802—804. p.

Heinrich von Kleist (A kolté sziiletésének 150
éves évforduldjira). Korunk, 1I. évf., november,
11. sz., 814—817. p.

Atszallds a 21. szdzadba (F. C. Weiskopf: Um-
steigen ins 21. Jabrbundert. Malik Verlag 1927).
Korunk, 11. évf., november, 11. sz., 825. p.

Az utolsd csésze tea. Bacsmegyei Naplo, XX VIII.
évf., december 25., 356. sz., 45. p.

1928

Fjodov Gladkov ,,Cement”-je és az 0j orosz re-
gény. Nyugat, XXI1. évf., Ujév, L. kényv, 1. sz.,
74—77. p.

Kereszténység és kultdra (Theodor Haecker:
Christentum und Kultur. Miinchen, Josef Kosel—
Friedrich Pustet 1927). Szdzadunk, 111. évf., feb-
rudr, 2. sz., 125—126. p.

Hidat vernek (Gergely Sindor: Hidat wernek.
Regény. Szerz$ kiaddsa, Bp., 1927). Korunk, II1.
évf., februar, 2. sz., 155—156. p.
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168

169.

170.

171.

172.

173.

174.

175.

176.

177.

178.

179.

Téma és tartalom a koltészetben. Nyugat, XXI.
évf., jalius 16., II. konyv, 14. sz., 71—90. p.
Nem épiiletes, csak érdekes konyv (Takits Sin-
dor: Régi magyar kapitanyok és generalisok. Bp.,
Genius 1928). Szazadunk, 111, évf., augusztus—
szeptember, 7. sz., 436—437. p.

A legyOzottek osztdlyrésze (W. K. von Korosto-
wetz: Lenin im Hause der Viter. Berlin, Verlag
fiir Kulturpolitik 1928). Szdzadunk, II1. évf.,
oktober 8. sz., 509—512. p.

Markovits Rodion: Szibériai garnizon. (Kollektiv
riportregény). Szazadunk, III. évf., oktdber, 8.
sz., 514—516. p.

Amerika regénye (John Dos Passos: Nagyvdros.
Atheneum). Nyugat, XX. évf., december 1., II.
kényv, 23. sz., 766—768. p.

Emlékezés: 1914—1918-ra 1928-bdl. Vagyunk! A
vajdasigi magyar irodalom almanachja 1928. A
Bacsmegyei Naplé karacsonyi melléklete, 108. p.
(S. E. rovid onéletrajza: 107—108. p.)

1929

Régi és ) ember, régi és 4j mlvészet. Bacsmegyei
Naplé, XXX. évf., jbnius 23., 163. sz., 19.
(507.) p.

Mi. Bacsmegyei Naplé, XXX. évf., jdnius 30.,
170. sz., 24. (532.) p.

Karod olelt. Bacsmegyei Napld, XXX. évf., ji-
nius 30., 170. sz., 24. (532.) p.

Ko6dben. Bacsmegyei Napld, XXX. évf., jalius 7.,
181. sz., 21. p.

Kodben. Nyugat, XXII. évf., augusztus 1., II.
kényv, 15. sz., 167—171. p.

Az idegen. Almanach 1929. A Bicsmegyei Naplé
kardcsonyi melléklete, 100—104. p. (S. E. levelé-
vel a szerkesztShoz).
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181.

184.

185.

186.

187

188.

189.

190.

1930

Kér vers (Régi kert éjjel, Futkosd csonka hold).
Bacsmegyei Naplo, XXX. évf., szeptember 7.,
243. sz., 20. p.

Rettenetes hl szomord... Bacsmegyei Naplé,
XXX. évf., szeptember 14., 250. sz., 22. p.

1931

Egy elveszett ember. Korunk, VI. évf., aprilis,
4. sz., 248—251. p.

Der graue Alltag (A sziirke hétkéznap. Ford.
Kertész Kliara = Sinkéné Rotbart Irma). Frauen-
recht, Aarau-Ziirich, III. évf., A4prilis, 4. sz,
3—5. p.

Hiség. Nyugat, XXIII. évf., mijus 1., I. kényv,
9. sz., 590—592. p.

Herr Andreas wird bewaffnet (Andrds Gr fegy-
verben. Ford.: Rotbart Irma). Arbeiter-Zeitung,
Wien, oktéber 18., 287. sz., 18. p.

Gyurka springt fiir Jesus ein (Gyurka felel Jé-
zusért. Ford.: Rotbart Irma). Neue Wethnachten,
Beilage der Volkswacht, Bielefeld, 42. évf., de-
cember 24., 300. sz., 13—14. p.

. Gyurka springt fiir des Christkind ein (Gyurka

felel a Kisdedért. Ford.: Rotbart Irma). Der Ku-
ckuck, Wien, II1. évf., december 27., 52, sz., 8.
és 12. p.

1932

Drei prosaische Gedichte (Hirom prézavers, I—
I11. Ford. Kertész Klira = Rotbart Irma). Frau-
enrecht, IV. évf., januir, 1. sz., 2—3. p.

Kleine Biographie (R6vid életrajz. Ford.: Rotbart
Irma). Der Wiener Tag, januir 6., 6. sz., 15—
16. p.

Sorsok (Falusi torténet) I. Nyugat, XXIV. évf,,
I. kot.,, marcius 16., 6. sz., 312—319. p.
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194.

195.

196.

197.

198.

199.

Sorsok II. Nyugat, XXIV. évi., 4prilis 1., 7. sz.,
386—392. p.

Sorsok III. Nyugat, XXIV. évf., aprilis 16., 8.
sz., 449—454. p.

Sorsok IV. Nyugat, XXIV. évf., jinius 1., 9. sz.,
641—652. p.

Sorsok V. Nyugat, XXIV. évf., jinius 16., 10.
sz., 708—714. p.

Der Unpolitische (Az apolitikus. Ford.: Rotbart
Irma). Der Sonntag, Dresden, oktdber 9., 2. p.
Onkel Lehotai (Lehotai bacsi. Ford.: Rotbart
Irma). Der Wiener Tag, november 2., 3398. sz.,
5. p.

Biographie (Eletrajz, Ford. nélkiil). Das kleine
Blatt, Wien, november 9., 311. sz., 3—4. p.
Herr Godofred (Godofréd dr. Ford.: Rotbart Ir-
ma). Arbeiter-Zeitung, Wien, november 12., 23. p.
Peter ist arbeitslos (Péter munka nélkiil. Ford.:
Rotbart Irma). Das kleine Blatt, november 29.,
330. sz., 3—4. p.

Der Unpolitische (Az apolitikus. Ford.: Rotbart
Irma). Die Wiener Weltbiibne, 1. évf., december
29., 14. sz., 434. p.

1933

Kleines Ereignis — Budapest 1919 (Egy kis ese-
mény — Budapest, 1919. Ford.: Rotbart Irma).
Der Wiener Tag, januar 22., 3477. sz., 14. p.
Der Unpolitische (Az apolitikus. Ford. nélkiil).
Der Biicherwurm. Wien, 2. sz., 3—4. p.

Herr Godofred (Godofréd dr. Ford.: Rotbart Ir-
ma). Der Wiener Biicherwurm, X. évf., szeptem-
ber, 4. sz., 3—4. p.

1934
Menschen und Fahnen. Eine Erzdhlung aus dem
dreisigjhrigen Kriege von Ervin Sinké (Embe-

rek és zaszl6k. Torténer a harmincéves haboribédl.
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212,

213.

214,

215.

217.

Tkp.: Aegidius #tra kelése; ford. nélkiil). Frau-
enrecht, VI. évf., majus, 5. sz., 14—16. p.
Menschen und Fahnen II. Frauenrecht, V1. évf.,
jinius, 6. sz., 14—15. p.

Menschen und Fahnen II1. Frauenrecht, V1. évf.,
jblius, 7. sz., 14—16. p.

Menschen und Fahnen IV. Frauenrecht, V1. évf.,
augusztus, 8. sz., 14—15. p.

Menschen und Fahnen V. Frauenrecht, V1. évf.,
szeptember, 9. sz., 14—16. p.

Menschen und Fahnen VI. Frauenrecht, VI. évf.,
oktéber, 10. sz., 14—16. p.

Menschen und Fahnen VII. Frausenrecht, V1. évf.,
november, 11. sz., 14—15. p.

Menschen und Fahnen VIII. Frauenrecht, V1. évf.,
december, 12. sz., 14—15. p.

1935

Menschen und Fahnen IX. Frauenrecht, VII. évf.,
januar, 1. sz., 14—15. p.

Menschen und Fahnen X. Frauenrecht, VII. évf.,
februdr, 2. sz., 14—15. p.

Menschen und Fahnen XI. Frauenrecht, VII. évf.,
marcius, 3. sz., 12—13. p.

A propos du procés Rakosi (A Rakosi-pdr kap-
csan). Europe, Parizs, évf., nélk., maircius 15,
147. sz., 421—431. p.

Les optimistes. Pages d’un roman inédit sur la
révolution hongroise (Optimistdk. Részlet a ma-
gyar forradalom kozdletlen regényébdl. Ford.
Yvonne Pujade). Monde, Parizs, VIII. évf., 4p-
rilis 12., 331. sz., 8—9. p.

En face de Juge (Szemben a biréval. Ford.:
Yvonne Pujade). Europe, mijus 15., 149. sz.,
36—72. p.

Optimistyi (Optimistak. Németrdl ford. Savelje-
v0j). Za Rubezsom, Moszkva, évf. nélk., augusz-
tus 5., 22. (90.) sz., 492—493. p.
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224,

231.

232.

233.

1936

A garditdan vildg. Kalangya, Ujvidék, V. évf.,
janudr, 1. sz., 43. p.

A 70 éves Romain Rolland. Sarlé és Kalapacs,
Moszkva, VIIL évf., februdr 15., 4. sz., 2. p.

La clef de David (David kulcsa. Ford.: Yvonne
Pujade). Europe, marcius 15., 159. sz., 307—
314. p.

Les optimistes (Optimistak. Ford.: Rotbart Irma).
La Litérature Internationale, Moszkva, évf. nélk.,
4. sz., 28—52. p.

1919 marcius 21. (Részlet az ,,Optimistak” c.
regénybdl). Sarlé és Kalapacs, VIIIL. évi., aprilis,
rendkiviili sz., 21—22. p.

1937

Georget remplace Jésus (Gyurka felel Jézusért.
Ford.: Yvonne Pujade). Ce soir, Périzs, I. évf,,
majus 25., 84. sz., 2. p.

Le retour (Viszontlatas. Ford.: Lucie River). Ce
soir, 1. évf., majus 29., 88. sz., 2. p.
Viszontlatas. Korunk, XII. évf., januis, 6. sz.,
528—530. p.

Georges (Ford. Lucie River). Ce soir, 1. évf., jo-
nius 23., 113. sz, 2. p.

Amour (Szerelem. Ford.: Anne Roger). Ce soir,
I. évf., jllius 21., 141. sz., 2. p.

Két akasztort balladdja (Sallai Imrér6l és Fiirst
Sandorrdl). Szabad Sz6, Parizs, II. évf., jhlius
24., 30, sz,, 6. p.

Apprende a s’aimer (Szeresd magad. Ford.: Lucie
River). Ce soir, 1. évf., jilius 26., 146. sz., 2. p.
Szeresd magad. Korunk, XII. évf., jilius—au-
gusztus, 7—38. sz., 636—637. p.

Jeannot, le dupé (Janké, a balek. Ford.: Anne
Roger). Ce soir, 1. évf., augusztus 23., 174. sz.,
2. p.

Premier jour a Paris (Els6 napom Parizsban.
Ford.: Anne Roger). Ce soir, 1. évf., szeptember
11., 193. sz., 2. p.
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235.

236.

244,

245,

246.

Une brave epouse (A j6 feleség. Ford.: Anne Ro-
ger). Ce soir, 1. évf., oktdber 4., 216. sz., 2. p.
Gudofréd Gr. Korunk, XII. évf., november, 11.
sz., 927—928. p.

Louis de Villefosse: Machiavel et nous (Bernard
Grasset kiad.) Ewurope, november 15., 419—
422. p.

1938

Szerelem. Korunk, XIII. évf.,, januar, 1. sz., 22—
24. p.

Aladar. Kuncz: Le Monastére noir (Gallimard
kiad.) Europe, februdr 15., 182, sz., 282—285. p.
Pischti (Ford.: Rotbart Irma). Arbeiter-Zeitung,
Basel, XVIII, évf., februir 21., 43. sz., 3—4. p.
,»C’est tout” (,,Ez minden”. Ford.: Anne Roger).
Le populaire de Paris, XXI. évf., marcius 28.,
5.521. sz., 2. p.

Don Quijote Gtjai I. Korunk, XII. évf., aprilis,
4. sz., 289—296. p.

André Malraux 4j regénye (L’espoir. Paris, N. R.
F. 1938). Korunk, XIII. évf., aprilis, 4. sz.,
375—376. p.

Les chemins de Don Quichotte (Don Quijote ut-
jai. Ford.: Rotbart Irma és P. Lengrand). Europe,
aprilis 15., 184. sz., 504—528. p.

André Malraux: L’espoir (Gallimard). Europe,
aprilis 15., 184. sz., 570—572. p.

Don Quijote ttjai II. Korunk, XIII. évf., méjus,
5. sz., 428—433. p.

Love (Szerelem). New Writing, London, V. évf,,
200—202. p.

1941

Moj prvi dan u Parizu (Els6 napom Parizsban).
Nowosti, Zagreb, XXXV. évf., mércius 16., 19. p.
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KONYVEK, 1946—1975

1946

RAZVITAK LJUDSKOG DRUSTVA (Az em-
beri tdrsadalom fejl6dése). Zgb., Ministarstvo so-
cijalne politike, 28. p., 4°

SPOMENICI FASIZMA. Posveéeno Prvom Me-
dunarodnom kongresu Zena antifasistkinja u
Parizu (A fasizmus emlékmilvei. Az anti-
fasiszta ndk I. nemzetkdzi kongresszusinak

ajinlva. — Tart.: A fasizmus emlékmiivei —
A fasiszta nevelés — A né a fasiszta rendszerben
— A hatalom akardsa — Statisztika — Tito
katonasagar6l — Bossza?). Zgb. Kultura, 32
p-, 8°

1947

CETRNAEST DANA (Tizennégy nap. . Ford.:
Enver Colakovié). Zgb., Nakladni zavod Hrvats-
ke, 653., 8°

ETO IDE NASA SILA... Uz omladinsku pru-
gu. (Ime, a mi erbnk ... Az ifjisdgi vasitvonal-
rél — Tart: ,,Tudds” és tudis — ,,Pruga” és
,priga” — Slavonski Brod — A munka — Ko-
zelebbi ismerkedés a vasitvonallal — Az els6 4t
— Tajékozddas az ifjisig orszdgdban — Brigdd-
1ol brigddig — Pir kozbeszirt szé az irodalmi
délutdn tanulsdgairél — ,Bratsztvo i jedinsztvo”
— Lasvénédl a munkaterepen — A Petéfi Sandor
Rohambrigdid — Okélbe szorult kezek és egy
paratlan humorisztikus siker — A tettenért torté-
nelem — ,,Birmit Jugoszlaviarél” — Ejszakdba
nydlé csendes beszélgetéds a magyarokkal — In-
terji a Goran Kovadié nevér visel6 X. zagrabi
didk-brigaddal — Bdcsd a Prigdtél — Utdirat).
Zgb., Nakladni zavod Hrvatske, 139 p., 8°
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10.

1948

A VASUT. Riportregény az ifjisdgi vasdtvonal-
rél. (Tart. vé.: ETO IDE NASA SILA...). Szu-
botica, Hid kiadds, 78 p., 8°

KNJIZEVNE STUDIJE (Irodalmi tanulminyok.
Tart.: Kulturalis 6rokség és szocialista realizmus
— Giovanni Boccaccio — Candide avagy az
optimizmus — A realizmusrdl és naturalizmusrdl
— Anatole France — Az erkdlcsr8l, a szocialista
humanizmusrél és Makszim Gorkijrél — A szabad-
sig mitoszatdl a szabadsig megvaldsuldsiig —
Drima, torténelem és forradalom. — Marijan
Matkovié: A szerkesztd jegyzete). Zgb., Nakladni
zavod Hrvatske, 409 p., 8°

1949

AKIK NEM TUDJAK MI FAN TEREM A
SZEMEREM, Avagy Escobar atya latvanyos fel-
tamadasa. Széljegyzetek a budapesti pdrnek ne-
vezett csapnivaléan rossz, botrdnyos szini el6-
adishoz. (Utdiratként: Udvézlet a harcosnak —
Kirolyi Mihalynak). Zgb., Glas rada, 91. p., 8°
O SRAMOTI BESRAMNIH ili Spektakularno
uskrsnuée oca Escobara. Marginalija uz Budim-
pestanski proces (Akik nem tudjik mi fin terem
a szemérem, avagy Escobar atya latvinyos fel-
timaddsa. Széljegyzetek a budapesti porhéz. —
Tart.: v6. AKIK NEM TUDJAK ...). Zgb., Glas
rada, 64 p., 8°

1950

TIZENNEGY NAP. Regény. Noviszad, Testvéri-
ség-Egység, 488 p., 8°

PRIPOVIJETKE (Elbeszélések. — Tart.: Elemér
f6hadnagy — Andrds gazda — K&dben — A j6
feleség — Paradicsom—Szerelem — Visszatérés —
Els6 napom Parizsban — Georg — Ez minden
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11.

— DPorte de Vanves — Szeresd magad. — Uté-
iratként: Az {r6 6nmagardl). Zgb., Zora, Drzavno
izdavatko poduzeée Hrvarske, 204 p., 16°

1951

ARONOVA LJUBAV. Lirska pripovijetka (Aron
szerelme. Lirai elbeszélés. Ford.: Enver Colako-
vié — Utdiratként: Jegyzet az irérdl). Zgb.,
Zora, Drzavno izdavadko poduzele Hrvatske,
208 p., 12°

SABLAST KRUZI EVROPOM. Clanci, rasprave
i predavanja 1948—1951 (Kisértet jarja be Eurd-
pat. Cikkek, tanulminyok és beszédek 1948—
1951. — Tart.: Szubjektiv eldsz6 — Hazdm —
Csendes sz6 a larmds hadjiratrdl — Mit gondol
Kerekes Janos? — ,,Garantiltan biztos a gyGze-
lem” — Poéma a Parurél — Uzenet a jovendd-
beli torténetirdnak — Udvozlet a harcosnak, Ka-
rolyi Mihalynak — Akik nem tudjdk mi fan
terem a szemérem — Felszdlalds a jugoszlav irdk
masodik kongresszusin — Tito é mi — Az is-
tenitélet kiirtje, mely baknak a szava — Az igaz-
sig és hazugsig — és a mivészet — Sirk6 —
Rejtvények, melyek megoldédnak — Uzen majus
elseje — A mi haditengerészetiink — A vildgos-
sdgot nem lehet véka ald rejteni — Szocializmus
Dzsingisz kan mddszerével? — A szabad emberek
egyenl8sége — Uzenilink mi farkasok — Hazug-
sagok és igazsigok — A mi Titénk — Harc a
naturalizmus ellen, vagy félelem az emberitél —
Confiteor. — Sime Vudetié: Jegyzetek az irérdl).
Zgb., Zora, 325 p., 8°

1952
KISERTET JARJA BE EUROPAT. frdsok &
el6adasok 1948—1951. (Tart.: v8.: SABLAST
KRUZI EVROPOM), Noviszad, Magyar Szé
kiadasa, 327 p., 8°
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

1953

ELITELTEK. Driama 3 felvondsban. Ujvidék,
Testvériség-Egység, 99 p., 16°

A MI MASODIK FORRADALMUNK (Tart.:
1. Néhdny bevezetd megjegyzés — 2. A kezdet és
a kezdet kezdete — 3. Hirom hét — 4. Beszé-
dek, melyek cselekedetek). Ujvidék, Testvériség-
Egység, 100 p., 8°

OPTIMISTAK. Torténelmi regény 1918—19-bdl.
I. kotet. Ujvidék, Testvériség-Egység, 466 p., 8°

1954

OPTIMISTI. Roman jedne revolucije (Optimis-
tadk. Egy forradalom regénye. Ford.: Iva Adum).
Zgb., Zora, 774 p., 8°

1955

OPTIMISTAK. Térténelmi regény 1918—19-bél.
I1. kéter. Noviszad, Testvériség-Egység, 432 p., 8°
ROMAN JEDNOG ROMANA. Biljeske iz mos-
kovskog dnevnika od 1935 do 1937 godine (Egy
regény regénye. Jegyzetek a moszkvai napldbél,
1935—1937). Zgb., Zora, 546 p., 8°

1957

FALANGA ANTIKRISTA | drugi komentari
(Az Antikrisztus falanksza és mas kommentarok.
— Tart.: Don Quijote Gtjai — Az Antikrisztus
falanksza [A francia enciklopédistdk] — Charles
Baudelaire — A mivészi alkotds és a programa-
tikus esztétika — Széljegyzerek KrleZa leszdmola-
sarél a ,,tudomanyos esztétikival” — Mir adhat
a kolté6? — Miroslav Krleza igazsiga — Lira egy
karnevali é) komédidjaban [M. Krleza: Léda] —
Miroslav Krleza miive — Toredékek nagy koltd-



21.

22.

je, Iszaak Emmanuilovics Babel — A véres mi-
tosz [M. Krleza: Bankett Blitvaban]). Zgb., Zora,
377 p., 8°

LIK KNJIZEVNIKA DANAS (Az irodalmar
arculata ma. — Tart.: Labud Kirié: Jegyzet a
konyvr6l — Sinké Ervin: Az irodalmir arculata
ma — Marino Zurl: Jegyzet a szerzordl). Zgb.,
Univerzum, 32 p., 16°

1960

SUDBONOSNA PISMA I—II Izbor, predgo-
vor i portreti liénosti (Sorsdontd levelek I—II.
Vilogatta, az el6szét és a portrékat irta S. E.
— Tart.: I. koétet: El8szé [Sorsdontd levelek]
— Abelard és Heloiz — A szamlizdtt iizenete
[Dante] — Az értelem 4lmodozéja, a csodila-
tos dominikdnus [Campanella] — A képzelet fa-
natikusa [Kolumbus] — Az amerikaiak a sza-
badsigharcban — John Braun, a j6 ember — De
Lespinasse kisasszony titka — Amor intellectualis
dei [Spinoza] — Ember az ablak mdgdtt [G. Ch.
Lichtenberg] — Zrinyi Péter bicstja — ,,Mily
szép volt az élet” [Mozart] — A wolfenbiitteli
konyvtdros [Lessing] — Von Kleist konkluzidja
— Puskin, a Kamerjunker — Az élet és haldl
abszurduma [Byron] — Az oliimposziaknal t5b-
bek [Beethoven, Goethe] — Karolina Michaelis
— Birmingham egykori polgirtdrsa [Joseph
Priestley]. — II. kétet: Mihail Bakunyin ketté-
tort élete — Hirom névtelen levelér6l — Gustav
Landaurer, az -anarchoszocialista — Rémiilet
[Dosztojevszkij] — ,,Nélkiiled feleslegesnek tii-
ndk” [Szofia Andrejevna Tolsztoj] — T. H.
Huxley, az istentelen — Ecce homo [Nietzsche]
— Honore de Balzac el nem kezdett élete —
Henry Beyle ,,irodalmi” levele — A tliz meglo-
p6ja [Rimbaud] — A ,kis emberek” [Sacco és
Vanzetti] — Ave vita). Zgb., Naprijed, 356 (I.
kot.) és 390 p. (IL. kot.), 16°.
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1961

EGY REGENY REGENYE. Moszkvai naplé-
jegyzetek 1935—1937. I—II. Novi Sad, Forum,
508 (L. két.) és 376 p. (II. kot.), 8°

MAGYAR IRODALOM. Tanulminyok. Els6
kotet. (Tart.: Székfoglalé el6adds — Halotti Be-
széd — A magyar nemzeti irodalom fogalma —
A kozépkori irastudék — A koézépkori és huma-
nista koltészet — Humanista intermezzo Magyar-

orszigon — Janus Pannonius — A felviligoso-
das korabeli magyar irodalom — A felvilagoso-
dds irdi — Bessenyei Gydrgy — Kazinczy Fe-

renc). Novi Sad, Forum, 309 p., 8°

1962

ROMAN EINES ROMANS. Moskauer Tage-
buch (Egy regény regénye. Moszkvai napld. Ford.:
Edmund Trugly jun.) Koéln, Verlag Wissenschaft
und Politik, 480 p., 8°

1963

26. AEGIDIUS UTRA KELESE és mas torténetek

27.

(Tart.: Hotel Sumartin  Anno Domini 1942 —
Aecgidius Gtra kelése — Elemér f6hadnagy —
Godofréd 4r — A paradicsom — Kodben —
Georg — Ez minden — Angéla — Aron szerelme
— A dbg). Novi Sad, Forum, 434 p., 8°
MAGYAR IRODALOM. Tanulminyok. Elsb
kotet. Elsd és masodik konyv (Tart.: Elsé kényv:
vo. MAGYAR IRODALOM, 1961; Masodik
kényv: A valasztisra kényszerité korszak —
Batsinyi Janos — Kdrman J6ézsef — Széljegyze-
tek a koltészetrdl, a koltészet és a torténelem vi-
szonyardl és az irodalomtdrténet problematika-
jardl). Novi Sad, Forum, 456 p., 8°
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28.

29.

30.

31.

32,

1964

EPIKUROSZ HERVADT KERTJE. Negyven
év termésébSl. (Tart.: Beszélgevések a latogatdm-
mal — Don Quijote Gtjai — Bakunyin — Az is-
tentelen hivé [Voltaire] — Epikurosz elhervad:
kertje [A. France] — Ady Endre — Sorsdonté
levelek — Miroslav Krleza miive — A véres mi-
tosz [M. Krleza: Bankett Blitvaban] — A poéta,
aki mindnyajunké [M. Krleza] — Az dldozat és
a biintetés — Toredékek nagy koltdje, Iszaak
Emanuilovics Babel — Sacco és Vanzetti — Az
érthet8ség, az érthetetlenség és az értetlenség [Pe-
16fi] — Suboticai harom napom 1963-ban — Mit
adhat a k&lt6?). Novi Sad, Forum, 452 p., 8°

1965

CSOKONAI ELETMUVE. Novi Sad, Forum,
350 p., 8°

OPTIMISTAK. Térténelmi regény 1918/19-bdl.
I—II. kényv. Novi Sad, Forum, 469 (I. kényv)
és 510 p. (IL. konyv), 8°

1966

TIZENNEGY NAP. Regény. Novi Sad, Forum,
668 p., 8°

1969

PJESME U PROZI. PRIPOVIJETKE. ZAPISI.
OGLEDI (Prézaversek. Elbeszélések. Napléjegy-
zetek. Tanulminyok. — Tart.: Marijan Matko-
vi¢: A csodilatos kiranduld kirdnduldsa. — Sin-
ké Ervin horvatul megjelent f8miiveinek jegyzé-
ke — Fontosabb (horvit nyelvll) irodalom Sinké

ErvinrSl. — Sinké Ervin: Csodilatos kirinduld
[Prézaversek, vo6.: CUDESNI IZLETNIK] —
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33.

34.

Elbeszélések [Aegidius étra kelése, Elemér féhad-
nagy, A dog, Utolsé beszélgetés, El6jaték] — Ta-
nulmanyok [Candide, avagy az optimizmus, T6-
redékek nagy koltSje, Iszaak Emanuilovics Babel,
Mit adhat a kéltd?, A Szentlélek lovagja, [Ady
Endre], Miroslav Krleza milive, A poéta aki
mindnyajunké [M. Krleza]. — Naplojegyzetek
[Suboticai hirom napom 1963-ban, Budapest

mozaik, Naprél napra]. — Marijan Matkovié:
Megjegyzés). Zgb., Matica Hrvatska — Zora,
482 p., 8°

ROMAN EINES ROMANS. MOSKAUER TA-
GEBUCH. Mit einem Vorwort von Alfred
Kantorowicz). Egy regény regénye. Moszkval
naplé. A. K. el8szavdval. Ford.: Edmund Trugly
jun.) Koln, Verlag Wissenschaft und Politik, 480
p., 8°

1975

DON QUIJOTE UT]JAI (Tart.: Bretter Gyorgy:
Sinké Ervin, avagy a csodalatos illazid torténete.
— 1. Esszék, tanulmanyok, biralatok [a Korunk
1926—1938-as évfolyamaibdl]: Egzisztencia és

latszat—Middlesex és Utdpia — Szocializmus és
vallds — Heinrich von Kleist — André Malraux
j regénye — Don Quijote Utjai — Szemben a

biréval. 1I. Elbeszélések [u. onnan]: Egy elve-
szett ember — Viszontlatds — Szeresd magad —
Godofréd Gr — Szerelem. III. Figgelék. Vita a
»wHomokéra madarairél”: Déry Tibor: A homok-
6ra madarai — Sinké Ervin: A homokdra ma-
darai egy 3. felszdlalé megvilagitasiban — Pap
Jézsef: Vilasz Déry Tibornak — Déry Tibor:
Csicsergés a homokoéra kériil. — Jegyzetek [S. E.
koteteinek jegyzékével]).  Bukarest, Kriterion
Konyvkiadé  (Valogatta, az el6szdt irta és jegy-
zetekkel elldtta Bretter Gyorgy), 270 p., 16°
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VALO SZEREPLES (1946—1975)

1946

1. SOCIJALNA SIGURNOST I POVIJEST SO-
CIJALNE POLITIKE (A szocidlis biztonsag és
a szocialis politika torténete). Klny. az Archiv za
medicinu rada 3. szamabdl. Zgb., Nakladni zavod

Hrvatske (14. p.).

1947

188

OKTOBER. ARON SZERELME (Részlet na-

gyobb elbeszélésbdl). In: Téglak, bardzdak. A ju-

goszlavial g irék toldgiaj
g iai magyar irdk antolégidja,

Szubotica,
Hid kiadds (152—153. & 154—161. p., 8°).

3. CANDIDE ILI OPTIMIZAM (Candide avagy
az optimizmus). In: Voltaire: Candide ili Opti-
mizam. Zgb., Nakladni zavod Hrvatske. (133—

156. p., 16°).

1948

4. GIOVANNI BOCCACIO. In: Giovanni Bocca-
cio: Nowele. Izbor iz Dekamerona (Véilogatds a
D.-bél). Zgb., Nakladni zavod Hrvatske. (167—

182. p., 16°).

5. O REALIZMU I NATURALIZMU (A realiz-

musrd] és a naturalizmusrdl). In: Emile

Zola:

Gustave Flaubert. Zgb., Nakladni zavod Hrvats-

ke. (92—101. p., 16°).
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10.

11.

13.

1950

GEORG BUCHNER. In: Georg Biichner:
Dantonova smrt (Danton halala). Zgb., Zora,
Drzavno izdavatko poduzeée Hrvatske. (102—
111. p., 16°).

F. M. DOSTOJEVSKI. In: F. M. Dostojevski:
Bijedni ljudi i druge pripovijetke (Nyomorultak
és mas elbeszélések). Zgb., Zora. (555—568. p.,
8°).

POGOVOR (Utészd). In: Pisma streljanib (Ki-
végzettek levelei). Zgb., Zora. (171—172. p., 8°).
[Sinké Ervin Gjvidéki beszéde és belgradi felszo-
lalasal. In: A béke védelmében. Jugoszlavia Nem-
zeti Békevédelmi Bizottsiganak kongresszusa. A
vajdasigi magyarok noviszadi békegyulése. Novi-
szad, Testvérisig-Lgység. (19—26. és 54—62. p.,
16°).

TITO ES ML. In: [Magyar Szd] Evkényv 1950.
Noviszad, Bratstvo-Jedinstvo nyomda és kiado-
vallalat. (153—156. p., 8°).

1951

DRAMA, HISTORIJA I REVOLUCIJA (A
drima, a torténelem és a forradalom). In: Drama
i problemi drame (A drima és problémaii). Zgb.,
Matica Hrvatska. (230—270. p., 8°).
REVOLUCIONARNOST FRANCUSKIH EN-
CIKLOPEDISTA (A francia enciklopédistak for-
radalmisaga). In: Pisma francuskib enciklopedista
(A francia enciklopédistik levelei). Zgb., Zora,
(III—XXX. p., 8°).

O ROZI LUXEMBURG. In: Roza Luxemburg:
Pisma iz zatvora (Levelek a bdrtonbdl). Zgb.,
Zora, (71—81. p., 16°).
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

1952

CHARLES BAUDELAIRE. In: Charles Baude-
laire: Cwjetovi zla. Izbor pjesama (VAl. A romlas
viragaibol). Zgb., Zora. (85—101. p., 16°).
KRLEZSA MIROSZLAV IGAZSAGA. In: Krle-
zsa Miroszlav: Magyar kirdlyi honvéd novelldk.
Ujvidék, Testvériség-Egység. (III—XXIIL. p.,
8°).

1953

ISTINA MIROSLAVA KRLEZE (K. M. igazsi-
ga). In: Almanah Saveza knjizevnika Jugoslavije.
Poezija. Proza. 1952 (A Jugoszldv Irdszovetség
koltészet- és proza-almanachja 1952-re). Bgd.,
Prosveta. (410—415. p., 8°).

ZIVI GOETHE (Az él6 Goethe). In: J. W.
Goethe: Poezija i zbilja (Koltészet & valdsag).
Zgb., Matica Hrvatska. (7—21. p., 8°).

1954

MOSKOVSKI DNEVNIK IZ GOD. 1936. Ulo-
mak (Moszkvai naplé 1936-bdl. Részlet). Klny.
a Rad Jugoslavenske akademije znanosti i umjet-
nost; 301. kényvébdl. Zgb., JAZU. (367—390.
p., 8°)

VISTINATA NA MIROSLAVA KRLEZA (M.
K. igazsiga). In: Almanah Saveza knjizevnika
Jugoslavije. Poezija. Proza. 1954. (maced.) Bgd.,
Savez knjiZzevnika Jugoslavije. (478—484. p., 8°).

1955
OPTIMISTI. Odlomak (Optimistak. Részlet) In:
Almanab Saveza knjizevnika Jugoslavije za 1954
—55 god. Poezija. Proza. Bgd., Savez knjizevni-
ka Jugoslavije. (313—319. p., 8°).
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